
Usnesení Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 30. 
června 2011 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce 
Rechtbank van Koophandel te Dendermonde — Belgie) 

— Wamo BVBA v. JBC NV, Modemakers Fashion NV 

(Věc C-288/10) ( 1 ) 

(„Článek 104 odst. 3 první pododstavec jednacího řádu — 
Směrnice 2005/29/ES — Nekalé obchodní praktiky — 
Vnitrostátní právní úprava zakazující oznámení o snížení 
cen a oznámení, na základě nichž je možné snížení cen 

předpokládat“) 

(2011/C 252/15) 

Jednací jazyk: nizozemština 

Předkládající soud 

Rechtbank van Koophandel te Dendermonde 

Účastníci původního řízení 

Žalobkyně: Wamo BVBA 

Žalované: JBC NV, Modemakers Fashion NV 

Předmět věci 

Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce — Rechtbank van 
Koophandel te Dendermonde — Výklad směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2005/29/ES ze dne 11. května 2005 o 
nekalých obchodních praktikách vůči spotřebitelům na vnitřním 
trhu a o změně směrnice Rady 84/450/EHS, směrnic Evrop­
ského parlamentu a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a 
nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 2006/2004 
(směrnice o nekalých obchodních praktikách) (Úř. věst. L 149, 
s. 22) — Vnitrostátní právní úprava, která během určitých 
období před výprodeji pro stanovená odvětví zakazuje ozná­
mení o snížení cen a oznámení, na základě nichž je možné 
snížení cen předpokládat. 

Výrok 

Směrnici Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES ze dne 11. 
května 2005 o nekalých obchodních praktikách vůči spotřebitelům 
na vnitřním trhu a o změně směrnice Rady 84/450/EHS, směrnic 
Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a 
nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 2006/2004 („směr­
nice o nekalých obchodních praktikách“) je nutno vykládat v tom 
smyslu, že brání vnitrostátnímu právnímu ustanovení, jako je to, o 
které se jedná ve věci v původním řízení, který v období před výprodeji 
obecně zakazuje zveřejňovat oznámení o snížení cen a oznámení, na 
základě nichž je možné snížení cen předpokládat, pokud toto ustano­
vení sleduje cíl ochrany spotřebitelů. Je na předkládajícím soudu, aby 
posoudil, zda tomu tak je ve věci v původním řízení. 

( 1 ) Úř. věst. C 246, 11.9.2010. 

Usnesení Soudního dvora (šestého senátu) ze dne 2. března 
2011 — Claro SA v. Úřad pro harmonizaci na vnitřním 

trhu (ochranné známky a vzory) a Telefónica, S.A. 

(Věc C-349/10 P) ( 1 ) 

(„Kasační opravný prostředek — Ochranná známka Společen­
ství — Zamítnutí zápisu — Přípustnost odvolání k odvola­
címu senátu — Nepředložení odůvodnění odvolání — Článek 
59 nařízení (ES) č. 40/94 — Pravidlo 49 odst. 1 nařízení (ES) 
č. 2868/95 — Zjevně neopodstatněný kasační opravný 

prostředek“) 

(2011/C 252/16) 

Jednací jazyk: španělština 

Účastníci řízení 

Účastnice řízení podávající kasační opravný prostředek: Claro SA 
(zástupce: E. Armijo Chávarri, abogado) 

Další účastníci řízení: Úřad pro harmonizaci na vnitřním trhu 
(ochranné známky a vzory) (zástupce: J. Crespo Carrillo, zmoc­
něnec) a Telefónica, S.A. 

Předmět věci 

Kasační opravný prostředek proti rozsudku Tribunálu (pátého 
senátu) ze dne 28. dubna 2010, Claro v. OHIM a Telefónica 
(T-225/09), kterým Tribunál zamítl žalobu podanou proti 
rozhodnutí druhého odvolacího senátu OHIM ze dne 26. 
února 2009 (věc R 1079/2008-2), týkajícímu se námitkového 
řízení mezi Telefónica, SA a BCP S/A 

Výrok 

1) Kasační opravný prostředek se zamítá. 

2) Claro SA se ukládá náhrada nákladů řízení. 

( 1 ) Úř. věst. C234, 28.8.2010. 

Usnesení Soudního dvora ze dne 31. března 2011 — EMC 
Development AB v. Evropská komise 

(Věc C-367/10 P) ( 1 ) 

(„Kasační opravný prostředek — Kartelové dohody — 
Evropský trh s cementem — Žaloba na neplatnost směřující 
proti rozhodnutí o zamítnutí stížnosti týkající se přijetí 
harmonizované normy pro cement — Postup přijetí normy 
— Závazná povaha normy — Zčásti nepřípustný a zčásti 

zjevně neopodstatněný kasační opravný prostředek“) 

(2011/C 252/17) 

Jednací jazyk: angličtina 

Účastnice řízení 

Účastnice řízení podávající kasační opravný prostředek (navrhovatelka): 
EMC Development AB (zástupce: W.-N. Schelp, avocat)
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Další účastnice řízení: Evropská komise (zástupce: J. Bourke, 
zmocněnec) 

Předmět věci 

Kasační opravný prostředek podaný proti rozsudku Tribunálu 
(pátého senátu) ze dne 12. května 2010, EMC Development v. 
Komise (T-432/05), kterým Tribunál zamítl žalobu směřující ke 
zrušení rozhodnutí Komise ze dne 28. listopadu 2005 zamíta­
jícímu stížnost navrhovatelky založenou na čl. 2 odst. 2 naří­
zení č. 17, která směřovala proti domnělým jednáním ve 
vzájemné shodě evropských výrobců portlandského cementu 
vedoucím k přijetí evropské normy pro cement (EN 197-1), 
která má z trhu vyloučit konkurenční výrobky a technologie 

Výrok 

1) Kasační opravný prostředek se zamítá. 

2) Společnosti EMC Development AB se ukládá náhrada nákladů 
řízení. 

( 1 ) Úř. věst. C 288, 23.10.2010. 

Usnesení Soudního dvora ze dne 14. března 2011 — 
Ravensburger AG v. Úřad pro harmonizaci na vnitřním 

trhu (ochranné známky a vzory), Educa Borras SA 

(Věc C-369/10 P) ( 1 ) 

(„Kasační opravný prostředek — Ochranná známka Společen­
ství — Slovní ochranná známka Společenství MEMORY — 
Řízení o prohlášení neplatnosti — Absolutní důvod pro zamít­
nutí — Popisný charakter — Nařízení (ES) č. 40/94 — 

Článek 7 odst. 1 písm. c)“) 

(2011/C 252/18) 

Jednací jazyk: angličtina 

Účastníci řízení 

Účastnice řízení podávající kasační opravný prostředek: Ravensburger 
AG (zástupci: H. Harte-Bavendamm a M. Goldmann, Rechtsan­
wälte) 

Další účastníci řízení: Úřad pro harmonizaci na vnitřním trhu 
(ochranné známky a vzory) (zástupce: D. Botis, zmocněnec), 
Educa Borras SA 

Předmět věci 

Kasační opravný prostředek podaný proti rozsudku Tribunálu 
(osmého senátu) ze dne 19. května 2010, Ravensburger v. 
OHIM (T-108/09), kterým Tribunál zamítl žalobu na neplatnost 
proti rozhodnutí R 305/2008-2 druhého odvolacího senátu 
Úřadu pro harmonizaci na vnitřním trhu (OHIM) ze dne 8. 
ledna 2009, kterým bylo zamítnuto odvolání podané proti 
rozhodnutí zrušovacího oddělení, které prohlásilo slovní 
ochrannou známku „MEMORY“ za neplatnou pro výrobky zařa­
zené do tříd 9 a 28 v rámci návrhu na prohlášení známky za 
neplatnou podaného společností Educa Borras 

Výrok 

1) Kasační opravný prostředek se zamítá. 

2) Společnosti Ravensburger AG se ukládá náhrada nákladů řízení. 

( 1 ) Úř. věst. C 260, 25.9.2010. 

Usnesení Soudního dvora (osmého senátu) ze dne 24. 
března 2011 — Félix Muñoz Arraiza v. Úřad pro 
harmonizaci na vnitřním trhu (ochranné známky a 
vzory), Consejo Regulador de la Denominación de 

Origen Calificada Rioja 

(Věc C-388/10 P) ( 1 ) 

(„Kasační opravný prostředek — Ochranná známka Společen­
ství — Nařízení (ES) č. 40/94 — Článek 8 odst. 1 písm. b), čl. 
43 odst. 2 a čl. 44 odst. 1 — Přihláška slovní ochranné 
známky Společenství RIOJAVINA — Námitky majitele starší 
kolektivní obrazové ochranné známky Společenství RIOJA — 

Zamítnutí zápisu — Nebezpečí záměny“) 

(2011/C 252/19) 

Jednací jazyk: španělština 

Účastníci řízení 

Účastník řízení podávající kasační opravný prostředek: Félix Muñoz 
Arraiza (zástupci: J. Grimau Muñoz a J. Villamor Muguerza, 
advokáti) 

Další účastníci řízení: Úřad pro harmonizaci na vnitřním trhu 
(ochranné známky a vzory) (zástupce: J. Crespo Carrillo, zmoc­
něnec), Consejo Regulador de la Denominación de Origen Cali­
ficada Rioja (zástupce: J. Martínez De Torre, advokát) 

Předmět věci 

Kasační opravný prostředek podaný proti rozsudku Tribunálu 
(pátého senátu) ze dne 9. června 2010, Muñoz Arraiza v. OHIM 
— Consejo Regulador de la Denominación de Origen Calificada 
Rioja (RIOJAVINA) (T-138/09), kterým Tribunál zamítl žalobu 
podanou proti rozhodnutí druhého odvolacího senátu OHIM ze 
dne 29. ledna 2009 (věc R 721/2008-2), týkajícímu se námit­
kového řízení mezi Consejo Regulador de la Denominación de 
Origen Calificada Rioja a Félixem Muñozem Arraizou 

Výrok 

1) Kasační opravný prostředek se zamítá. 

2) F. Muñoz Arraiza ponese náklady řízení. 

( 1 ) Úř. věst. C 301, 6.11.2010.
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